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NATAL NA LITERATURA BRASILEIRA

Entre nos, o tema do Natal fFoi fartamente focalizado por prosadores e poetas, a comegar de
Machado de Assis, com seu poema sempre citado. As coisos realmente mudoaram como ele
insinuou em seus versos. Hoje, ao contrario de antigamente, [ NnAo se escrevem sonelos,
contos ou pecas de teatro tomando como inspiragdo o forte simbolismo do nascimenlto de
Cristo. A festa persiste, mas com seu espirito mudado, refletindo o mundo apressodo e efi-

ciente dos homens modernos.

Luiz Carlos Lishoa

“Mudaria o Natal ocu mudei
eu?’”’

Na época em que Machado
de Assis fez o verso famoso,
era facil imoginar que o ho-
mem houvesse mudado, |é
ndo podendo ver com os mes-
mos olhos de crianga o encan-
to simples do Notal, Hoje se-
ria diferente: o festa mudou
também seu espirito, no mun-
do apressado e eficiente dos
homens. Por isso mesmo |d
ndo se escrevem sonetos, con-
tos ou pecas de teatro, toman-
do como inspiragdo o antigo e
forte simbolismo do nasci-
mento de Cristo. Em nosso li-
terotura, esses registros sao
cada vez mais raros.

Q Padre Vieira imaginou,
no Serm&o Contra as Armos
Holandesas, um Brasil varrido
da Cristandade, esquecido
das belezas do Naotal e igno-
rante dos seus festejos. “"Pas-
sard um dic de Natal e néo
havera meméria do Vosso
nascimento’”, dizia o prega-
dor, ameagondo com a deso-
lacdo dessa época. Mais iar-
de, & Machadeo quem se co-
move com o alma dao festg, na
cidade e nas casas, passando
pelo coragdio dos homens. Nu-
ma cronicg publicada a 25 de
dezembro de 1892, o escritor
meditc sobre a iriste sorte de
cinco odaliscas que foram
vendidas o um sullao, e pouco’

.depois assassinados por ovu-

tras concorrentes. No Brasil,
sofrem apenas os leitbes, nes-
ta época. “Falemos de um
triste leitGo que ouvi grunhir
agora mesmo no Largo da Cao-

rioca. lo otado pelos pés, dor--

so para bagixo, seguro pela
mdo de um criado, que o le-

vava de presente a aflguem: é -

véspera de Natal.”

-

Machado de-Assis
inouguro com
{ A Missa do Galo
a preoccupagcdo com
o Naral l

i
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O conto A Missqg do Galo é
mais calorose e € um dos me-
lhores do autor. Enquanto es-
pera que o chamem para a
missa da meia-noite, o perso-
nagem entrelém umao conver-
sa com umga mulher habitual-
mente recatada, que naquele
momento parece muito proxi-
mo dele. Rui Barbosa coloca
em sua Prece de Natal olguns
momentos de rara belezg,
mas ndo contéem vma nota
politica em seu desfecho:
“Cura a nossa pdtria da aridez

de alma, que o mata, se-
meando a tuo semente nesta
geragdo que desponta. Permi-
te, enfim, que nossos fithos
passam celebrar com os seus,
em dins mais ditoses, a ale-
gria do Teu Natal.”

QOlavo Bilac aplicou ao te-
ma, mais de uvma vez, seu
dominio absoluic da arie de
poetar:

“Jesus nasceu! Na abdébada
infinito
Soam cdnticos vivos de ale-
gria,
E toda vida universal palpita
Deniro daquela pobre estre-
baria...”

E mais adiante:
“Natali Notalt Em toda a naiu-
rezo
Ha sorrisos e cantos, nesie
dig. ..
Salve, Deus da humildade e
da pobreza,
Nascido numo pobre
estrebaria.”

Um poemo de Jules Lafor-
gue, Natol Céptico, foi magis-
tralmente traduzido entre nos
por Luis Martins:

- *F longamente fico assim, fo-
g

ra do mundo...

Sinto-me um ' paria, s0, a

guem nada mais resta,
A quem o venio kraz, em meuv
recanto imundo,

O longingquo rumor de .uma’

noite de festa. ™’

Lluis do Cdamara Cascudo
contc como uma aranha sal-
vou 0 Menino Jesus. Coelho
Neto escreve varias historietas
natalinas. Olegario Mariano
faz pequenos poemas sobre o
clima que cerca a data. Soa-
res de Azevedo tem um conto
original, O Natal do meu
guarda-noturno. Alceu Amo-
roso Limo publica um artigo
magnifico, em 1934, que cho-
ma de Medita¢So pelo Natal.
O Avuto de Notol Pernam-
bucano, de lJoao Cabral de
Melo Neto, & umo peca ines-
quecivel. Em Mistérios, Lygio
Fagundes Telles fala do Naotal
na Barca, urma historio denso
que produz coloirios e enter-
nece. A histéric O Peru de
Natal, de Mario de Andrade,
em Contos Novos, & um
exemplo acabado de histaria
curto brasileira.

Em Arvore de Natal, & Roul
de Leoni quem diz:

“E a torde gque se vai lenta-
menle

Apagando,

Na agquarela chinesa do jor-
dim,

Semeando alegriaos e espe-
rangas - ' _.
Minha tristeza & assim uma
piedoso e linda .

Arvore de Natal enire os

criongas...”

Carlos Drummond de Andra-
de termina ossim Interpre-
iocdes de Dezembro:

“€ a noite naturol

F nao encantado,

Ao sopro das lendas,
E algo irredutivel
Mas incorporado

Ao coragdo do mito.
Fum menino em vés
Ou fora de vos
Kecolhendo o mito.”

O mesmo Drummond, em

‘Papai Noel os ovessas, con-

clui:

“Os peguenos confinuavarm
dormindo.

longe, um galo comunicou o
nascimento de Cristo.

Papai Noel voltou de manso
pora a cozinha,

Apagou a lvz, saiv pela porto
dos fundos.

Nag horfa, o luar de Natal
cbencoava os fegumes.”
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O rise amargo
no conto .
Papai Noel Ladrdo,
de Bernardo Elis
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O conto de Bernarde Elis,
Papai Noel Ladrdo, é a histo-
ria do filho do cozinheiro que
pde o sapoto do mae na jane-
la para que fique esquecido,
cOMO no ano passado, e esse
Unico sopaio & roubodo por
um cachorro taminto. No livro
Trés Ensaios, Peregrino JOnior
mosira umo noile de Natal no
Amazonas, em gue um grupo
vé passar um vapor iluminado
na noite, e passa a falar ng
Naou Catarinela, na boilna,
no boto, na cobra-d’dgua. “A
curuminhoda se benze, fransi-
da, encolhendo-se num cala-
frio de terrar. E na noite de
Natal, na Amozénia, pos-
seiom soltos nas sombras da
mato os duendes da tloresto.”’
Manuel Bandeira, em 1952,
escreveu Natal sem sinos:

“No patio a noite é sem silén-

Cio. |

O gque é o noite sem o silén-

cio?

A noite é sem siléncio e no

enlanto onde o5 sinos

Do meuv Notal sem sinos?

Ah, meninos, sinos

De quando euv meninot”’
"Econcluindo:

“Bimbalhoi, meninos,

Pelos sinos (sinos

que ndo ougo), os sinos de

Santa luzia.”
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A cooperacbo
de Vinicius antas

do fose bodémioc e do
amor sensuol




